
KK1-ГУ-49

Инструкция по эксплуатации 

Подвесной кабель-канал

Эргостол KK1-ГУ-49

5 кг
Нагрузка

EN ��ri��::�d, thoroughly understand , and follow all ilstructlons can result in £ Lll. serious personal iljury, damage to equipment, or voldlng of factory warranty. 
INSTRUCTIONS OF SAFETY AND WARNINGS: 
• Make sure that the mounting suriace is strong enough to handle a mounted product and 

equipment. 
• DO NOT EXCEED THE MAXIMUM LISTED Vv'EIGHT CAPACITY. 
• tJwa..js be sure to have someone assist you or a mechanical device to lift and position 

heavy products safely. 
• Tighten screws firmly, but do not over tighten. over tightening can cause product 

damage that greatly reduces the holding power. 
•
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• UKe o ly a inte d d. Never tan , a g or limb o t produ t. 
• This product is intended for indoor use only. 
• Any attempts to reconstruct the construction aren't allowed. 
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manuals are fully reviewed and understood by them. 
• Check: that the product is secure and safe to use at regular intervals (at least every three 

months) .  
Should you ever have any questions or feel you require help please contact your place 
of purchase for assistance. 

t�����ect de toutes les instructions peut entraiher des blessures graves , .Q. .Lll. FR 
des dommages O requipement ou rannulation de la garantie de rusine. 

INSTRUCTIONS DE StCURITt ET AVERTISSEMENTS: 
• Sassurer que la surface de mantage est suffisamrnent solide pour supporter le produit et 

• ��rs��s�l�APACITt NOMINALE MAXIMALE MENT IONNtE. 
• Toujours utiliser un assistant ou un dispositif de levoge rnecClnique pour soulever et 
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rapport aux piE!ces mabiles. 
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• ut1�ser ce produit uniquement de la maniere pr8Vue. Ne pas se tenir, s'accrocher ou 
m

�ii��� �� a un usage iltElrieur uni uement. 
• Toufe tentative de reconstruction du cadre n'e� pas outorisee. 
• Ce produit peut contenir de petites piOCes susceptibles de presenter un risque 
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entierement examines et compris par eux. 
• verifier O intervalles reguliers (au mains tous les trois mois) que le produit est sOCurise et 

peut etre utilise en toute s8Curit8. 
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verstehen und befolgen. 
SICHERHEITS- UND WARNHINWEISE: 
• stellen Sie sicher, dass die MontageflOche stabil genug ist, um das montierte Produkt und 
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u beweglichen 

• Ziehen Sie die SCh 
kann das Produkt 

• Hatten Sie bei der 
Teilen ein. 

• Es ist nicht erlaubt, die Konstruktion zu rekonstruieren. 

• Nur for den bestimrnungsgemo&m Gebrauch verwenden. Sie dOrfen niemals auf dem 
Produkt stehen, hOngen oder ldettern. 

• D ieses Produkt ist ausschlieU,lich fOr den Gebrauch in lnnenrournen vargesehen. 

• D ieses Produkt enthott m6glicher,,-,oeise Kleinteile, die eine Erstickungsgefahr darstellen 
k6nnen, werv, sie verschluckt werden. Halten Sie Kinder fern, au&3r werv, das Produkt fOr 
sie vorgesehen ist und sie alle Anweisungen und HandbOcher vollstOndig gelesen U"ld 
verstanden haben. 

• OberprOfen Sie in regelrmU,igen AbstOnden (mindestens alle drei Monate) auf seine 
Sicherheit und Gebrauchstauglichkeit. 
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IMPORTANTE: 
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la gara tb f6br a. 
INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD Y ADVERTENCIAS: 
• 
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• NO EXCEDA LA CAPACIDAD DE CARGA MAxlMA INDICADA. 
• utilice siempre un Cty'udante o un dispositivo mec6nico de elevaci6n para levantar y 
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�9a en exceso. Un opriete excesivo puede 

provacar dartos en el producta que reduzcan en gran medida su capacidad de sujeci6n. 
• Montenga una zona despejada y una distancia de las piezas rn6viles cuando utilice el 

producto. 
• utilbelo solo para el uso prevlsto. Nunca se pare, se cuelgue o suba al producto. 
• Este producto est6 destinado a ser uti�zada l.lnicomente en interiores. 
• No se permite ningl.ln intento de reconstruir la construcci6n. 
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uso y todas las instrucciones y rnanuales hayan sido revlsados y comprendidos por ellos. 

• Compruebe perl6dicamente (al menos coda tres mesas) que el producto es seguro y se 
puede uti�zar. 

Si tiene alguno duda o cree que necesito ayuda, p6ngose en contacto con su lugar de 
compra para que le ayuden. 

IMPORTANTE: 

Lt_ PT �:��'.11ci'�%�f1a�:�
e

���=��s�s-=� r!�i�
i
���is

s 

feri"nentos, donas no equipamento e anula�oo da garantia. 
INSTRUt;OES DE SEGURANc;A E AVISOS: 
• Certifique-se de que a superfcie de montagem � suficienternente forte para suportar o 

produto e o equipamento montados. 
• NAO EXCEDA A CAPACVADE MAxlMA DE PESO IND ICADA 
• utiize sempre um assistente ou um dispasitivo de eleva�o med.lnico para levantar e 

colocar no lu�r quaisquer produtos pesados de modo seguro. 0 
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• NJ utilizar o produto, mantenha uma area livre ae objetos e distc".lncia de quaisquer peQCJs 
m6veis. 

• utiYze o produtos apenas para as fins previstos. Nunca se deve subir, escalar ou pendurar 
sabre o produto. 

• Este produto dest ina -se aper.as a ser utitizado em espa� interiores. 
e
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de astixia, se colocadas 
no boca. Mantenha as crian<;as afostadas do produto, o menos que este se destine as 
rnesmos e que todas as instruc,oos e manuais sejam totolmente onalisados e 
compreendidos par elas. 
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9 o produto se mantem seguro para ser utilizado 

Caso tenha alguma duvida ou ache qua precisa de ajuda, entre em contacto com o local 
onde efetuou a compra para obter ajuda. 
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npeKpal.J..leHMIO ,11eMCTBMJ'I 3aBOACKOM rapaHTIIIM. 
YKA3AH� no TEXHll'IKE 6E30nACHOCU1 11'1 nPEAmPE>l(AEH�: 
• Y6e,qMTeCb, '-!TO MOHTIDKHafl noeepXHOCTb ,llOCTaTO'-IHO npo1.1Hal'1, '-!ro6bl Bbl,llep:>KaTb 

MOHn1pyeMoey13i11e11111e 111 06opyp,oeaH111e. 
• HE nPEBblWAl-1TE MAKCl-1MA/lbHO ,ll.OnYCTl,1Mbll,1 BEC. 
• P,111'1 6e30nacHoro n(),llbeMa M Ha/J,/le)l(81J..1ero pa3Me1.J..1eHMl'I Tfl>KeJlblX 113i11e11111iil o6l'!3aTeJlbHO 

o6pal.J.\8ITT"eCb 3a noMOIJ..lblO � ... nOJ1b3}MTeCb rpy:ronop,beMHblMM MexaHM3MaMM. 
• 

• 

BMHTbl CJ1Wer 3arnr111ealb n110THO, HO He nepernri,ieal'! MX. nepernr111eaHMe MO>KeT npi,ieecrn 
K noepe,K,D,eHIIIIO M3illeJ1llll'I, '-!TO 3Ha'-IMTeJlbHO yxy/J,WIIIT npo'-IHOCTb KpenneHMJ'I. 

'-IHO 6e3onacHOM paCCTOl'IHMIII OT /J,BM>KYII..IMXOI 1.1acreM M3/J,eJ1Ml'I np111 
��g:��-:.:e:��

• l-1cno111>3YMTe TOJlbKO no Ha3Ha'-!eHIIIIO. H111K0r,11a Ha CTaHOBMTeCb Ha 1113,!l,ellMe, He BMCHIIITE! Ha 
HeM M He 3anex1Mre Ha Hero. 

• AaHHoe M3illen111e npep,tta.3Ha'-!eHO ,II.Ill'! 111cnOJ1b30BaHMJ'I TOJlbKO B noMel.J..leHIIIJ'IX . 
• Jllo6b1e nonblTKM 1113MeHMTb KOHCTpyKI..IIIIIO 3anpe1.J..1eHbl. 
• AaHHoe M3illeJll/le MO>Ker CO,llep>Kalb MeJIKl/le /J,eTaJIM, KOTOpble MOryT CTalb npM'-IMHOM 

y,qyweHIIIJ'I npM nona,ll<IHIIIIII B /J,blXaTeJlbHble nyrM. He nop,nycicaMre ,11ereM K M3/J,eJ1MIO, ec.J1M 
OHO He npe,qHa3Ha1.1eHO /J,/11'1 MCnOJlb3OBaHIIIJ'I IIIMM Ill/WI ec.J1M OH,'1 nOJIHOCTblO He 
O3HaKOMJleHbl C MHCTpyKl.lllll'IMIII M YKa3aHl/ll'IMIII no 3KCnnyaTal..lMM Ill He nOHI/IMatoT MX. 

• Heo6XO/J,MMO pery11l'lpHO npoeepl'llb (KaK MMHMM)'M, pa3 B lpM MeCl'll..la), '-!TO M3/J,eJ1Me 
3aqlMKC111poeaHO M ero IIICnOJ1b30BaHMe 6e30naCHO. 

EcnM y eac B03HMKtfYT eonpocbl MJIM BSM norpe6yeTai IIOMOIJ..lb, CBR>KKJeCb C 
npDA<IBU,OM, y KOTOporo Bbl np11106penM M3AeJ1Me. 
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В (х1) 

А (Х1) D (Х1) Е (Х4) 
М6х10 

С (х1) 

F (Х1) 
4 мм 

Примечание: не 
затягивайте винты до конца 
и оставьте зазор в 2 мм.

Используйте кабельную стяжку ф    чтобы обернуть 
и закрепить удлинитель, обрежьте излишки стяжки по мере 
необходимости. 




